
SIX PACK PRO SHELL PLATES - #16L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO  

Attributes

Name: #16L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108775
Mfr. No.: 91850
Cartridge: 7.62x54R,500 S&W
Delivery weight: 0.205kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307918507

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #16L

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Anleitung hilft dir, die Sicherheit beim Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten und die richtigen
Vorgehensweisen zu befolgen. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Bereich verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts. Beschädigte Teile sollten sofort ersetzt werden.
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen. Missbrauch kann zu Verletzungen führen.
Informiere dich über die spezifischen Anforderungen und Vorschriften in deinem Land bezüglich der
Verwendung von Munition und Ladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Shell Plate für die jeweilige Munition verwendest.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die Shell Plate richtig installiert ist.
Verwende Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in den Ladebereich gelangen.
Halte die Arbeitsfläche frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Shell Plate:

Stelle sicher, dass die Presse abgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Wähle die passende Shell Plate für die Munition, die du verwenden möchtest.
Setze die Shell Plate in die Presse ein und stelle sicher, dass sie sicher eingerastet ist.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen, bevor du mit dem Laden beginnst.

Verwendung der Shell Plate:

Beginne mit der Vorbereitung der Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass die Munition korrekt in die Shell Plate eingesetzt wird.
Betätige die Presse gleichmäßig und kontrolliert, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
Überwache den Ladeprozess kontinuierlich und halte Ausschau nach Anomalien oder Problemen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgelaufene Shell Plates gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschäden zu vermeiden.
Halte dich an die gesetzlichen Vorgaben zur Entsorgung von Munition und Ladegeräten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Sie können dir die notwendigen Informationen zur Verfügung stellen und dir bei
eventuellen Problemen helfen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den Anforderungen der EUVerordnung über
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst,
um Risiken und Gefahren zu minimieren. Halte dich stets über mögliche Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen
auf dem Laufenden.
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SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using the shell plates to
understand the risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the shell plates with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the shell plates before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling ammunition and shell
plates.
Ensure that the shell plates are compatible with the ammunition you are using. Refer to the product
specifications for compatibility details.
Do not modify or alter the shell plates in any way, as this may compromise safety and functionality.
Store the shell plates in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.
Avoid using the shell plates in extreme temperatures or environments that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading equipment is compatible with the SIX PACK PRO SHELL PLATES.
Clean the shell plates with a soft, dry cloth before installation to remove any dust or debris.
Follow the manufacturer's instructions for installing the shell plates onto your reloading press.

Usage:

Load the ammunition into the shell plates according to the specifications provided in the product
description.
Always doublecheck that the correct shell plate is being used for the specific caliber of ammunition.
Operate the reloading press slowly and carefully to avoid accidents.
If you encounter any resistance or issues while using the shell plates, stop immediately and inspect for
any obstructions or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell plates according to local regulations.
Do not throw the shell plates in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for guidance on proper disposal methods.
Ensure that any ammunition or components are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

Conclusion



By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with the SIX
PACK PRO SHELL PLATES #16L. Always prioritize safety and remain informed about best practices when handling
and using reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Plaques de
Coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #16L

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les plaques de coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #16L. Ce produit
est conçu pour le rechargement de munitions et doit être utilisé avec précaution. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter l'accumulation de gaz nocifs.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation de ce produit.
Ne jamais utiliser des cartouches qui ne sont pas compatibles avec les plaques de coquille spécifiées.
Évitez de surcharger les plaques de coquille avec des cartouches audelà des spécifications recommandées.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de défaillance du produit, arrêtez immédiatement l'utilisation et examinezle pour détecter d'éventuels
problèmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Plaques de Coquille :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée avant de commencer.
Retirez la plaque de coquille précédente, si applicable.
Alignez la plaque de coquille SIX PACK PRO avec les fixations de la presse.
Fixez la plaque en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.

Utilisation des Plaques de Coquille :

Sélectionnez la cartouche appropriée selon le tableau de compatibilité cidessous :
91835 1S 38 SPECIAL, 357 MAG, ETC.
91836 2L 45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 3L 30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS
91838 4S 22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout
91839 4A 32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG., ETC
91840 5L BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH, 30/40 KRAG, 7MM WSM
91842 7S 30 M1 CARBINE, 32 ACP
91843 8L 45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 9L 41 MAGNUM
91846 11L 44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE
91847 12L 7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC
91848 14L 44/40, 38/40, 460 S&amp;W
91849 15S 5.7X28 FN
91850 16L 500 S&amp;W, 7.62X54R
91851 19S 9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC.
91852 19L 10MM AUTO

Suivez les étapes du processus de rechargement conformément aux instructions de votre presse.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits de rechargement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié ou un professionnel pour un
traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un représentant du fabricant.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace des plaques
de coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #16L. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de
respecter ces recommandations.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L. Questa guida fornisce istruzioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni
contenute in questo documento per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo le cartucce consigliate per ciascun tipo di shell plate.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza autorizzazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Shell Plate:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovere il vecchio shell plate, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Posizionare il nuovo shell plate nel supporto, assicurandosi che sia ben fissato.
Verificare che il shell plate si muova liberamente senza ostacoli.

Uso del Shell Plate:

Controllare che il shell plate sia compatibile con la cartuccia da utilizzare (consultare la lista delle
compatibilità).
Caricare la cartuccia nel shell plate e assicurarsi che sia ben posizionata.
Seguire le procedure standard per il caricamento e l'uso della pressa.
Monitorare continuamente il funzionamento per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta e smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di LEE
PRECISION. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di prodotto e la descrizione per facilitare il supporto.

Conformità Regolamentare
Questo prodotto è conforme alle normative dell'Unione Europea in materia di sicurezza dei prodotti. Se si riscontrano
problemi o si desidera segnalare un prodotto non sicuro, si prega di farlo attraverso le autorità competenti.



Conclusione
La sicurezza è una priorità assoluta. Seguire attentamente queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e efficace del SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L. Grazie per la vostra attenzione e per
aver scelto il nostro prodotto.
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SIX PACK PRO SHELL PLATES Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Tuote on suunniteltu vain aikuisten käyttöön. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteiden käyttöä ja käsittelyä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät oikeita hylsyjä, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita, jotka liittyvät ampumiseen
tai lataamiseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät vahingot tai onnettomuudet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
Kiinnitä osat tiukasti, mutta varo ylivoimasta voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö

Aseta hylsy oikein ja varmista, että se on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda osat tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätekeskuksiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa myös
EU:n Safety Gate verkkosivusto saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Tärkeää: * Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille. * Pidä itsesi ajan
tasalla tuotteen mahdollisista palautuksista tai turvallisuustiedoista.

Kiitos, että valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen! Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #16L

Introduktion
Tack för att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv lösning för hantering av hylsor. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda syftena som beskrivs i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar hylsor och relaterade produkter.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera att hylsorna är av rätt typ och storlek för den specifika plattan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylsplattor:

Se till att du har rätt hylsplatta som matchar de hylsor du ska använda.
Montera hylsplattan enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att plattan sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av hylsplattor:

Ladda hylsorna i plattan enligt instruktionerna.
Kontrollera att hylsorna sitter ordentligt i plattan innan du påbörjar processen.
Använd hylsplattan endast med kompatibla hylsor som anges i produktinformationen.

Underhåll:

Rengör hylsplattorna regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera plattorna för slitage och skador före varje användning.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av hylsplattor och relaterade produkter ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållssopor. Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök
deras officiella webbplats. Tänk på att alltid ha produktens artikelnummer tillgängligt när du söker hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.


